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[bookmark: _Toc222239337][bookmark: _Toc230083932][bookmark: _Toc232690025]Purpose
[bookmark: _Toc222239338]This language-specific support pack should be used alongside the generic guide CCAFL Languages Continuers – understanding the oral examination, which explains the examination structure, assessment principles and marking expectations.
This language-specific support pack illustrates how the assessment principles and marking expectations apply in Khmer by:
modelling spiral question progression
demonstrating movement across perspectives
differentiating mid-range and high-range performance
identifying features of effective oral interaction in Khmer
supporting practical classroom implementation.
The Khmer-language examples contextualise the principles outlined in the generic guide, helping teachers apply them in a way that is consistent with the syllabus and supports effective examination preparation.


[bookmark: _Toc230083933][bookmark: _Toc232690026]Syllabus concepts and topics
The Preliminary and HSC courses have prescribed concepts as their organisational focuses:
· Identity
· Legacy
· Responsibility
· Sustainability.
Each concept has mandatory topics as outlined in the table below.
For detailed syllabus information, teachers should refer to the Khmer Continuers Stage 6 Syllabus (2023).
Table 1 – concepts and topics for Khmer Continuers
	Identity
	Legacy
	Responsibility
	Sustainability

	· Inclusivity, diversity and belonging
· Relationships and human interactions
	· Innovation
· History and traditions
	· Society
· Youth
	· Sustaining language and culture
· Natural environment


Khmer Continuers Stage 6 Syllabus © NSW Education Standards Authority (NESA) for and on behalf of the Crown in right of the State of New South Wales, 2023.
[bookmark: _Toc230083934]

[bookmark: _Toc232690027]Examiner interaction and questioning practice in Khmer
The oral examination is an interactive discussion guided by the examiner. Questioning is deliberate and progressive. The examiner’s role is active and the interaction with the student shapes the quality, depth and breadth of the discussion, drawing out intercultural awareness.
In Khmer, examiner interaction typically involves:
· establishing the student’s chosen topic
· providing a clear and easy entry point
· probing for justification
· shifting perspective
· increasing analytical demand
· redirecting when responses become memorised or unfocused.
[bookmark: _Toc230083935][bookmark: _Toc232690028]Opening the oral discussion
The opening sets the tone for the entire examination. A clear, calm and structured beginning reduces cognitive load and allows students to demonstrate fluency early in the discussion, demonstrated in the table below.
Table 2 – suggested opening prompts
	Khmer
	English

	យើងនឹងពិភាក្សាលើប្រធានបទចំនួន២ទៅ៣។ តើអ្នកបានត្រៀមប្រធានបទអ្វីដែរ?
	Today we will discuss 2–3 topics. Which topic have you prepared?

	ល្អហើយចឹង។ យើងនឹងចាប់ផ្ដើមជាមួយប្រធានបទនេះ។ ជាបឋម តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរណាខ្លះដែលអ្នក ឬក្រុមគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធធ្វើ?
	Good, we’ll start with this topic. First, I’d like to ask which Khmer community events you or your family celebrate?

	យើងនឹងចាប់ផ្ដើមងាយៗពីបទពិសោធន៍របស់អ្នកក្នុងការប្រារព្ធពិធីបុណ្យចូលឆ្នាំ ឬភ្ជុំបិណ្ឌ។ 
	Let’s begin with an easy question about your own experience celebrating Khmer New Year or Pchum Ben.


These prompts:
· clarify expectations
· reduce anxiety
· establish a manageable starting point.
Teacher insight
Examiners often invite students to begin with their chosen topic. However, this is not guaranteed in every case. Students should therefore be prepared to respond confidently to any of the prescribed topics from the outset.
In classroom practice, teachers should vary the wording of opening prompts so students become comfortable responding to different phrasing. This helps students focus on meaning and adaptability rather than memorising specific question forms.
While an accessible opening supports confidence, the cognitive demand should increase progressively as the discussion unfolds.
[bookmark: _Toc222239347][bookmark: _Toc230083936][bookmark: _Toc232690029]Questioning approaches
As the discussion progresses, the examiner may use structured questioning approaches to deepen and extend responses as demonstrated in the table below.
Table 3 – questioning approaches, purpose and focus
	Approach
	Purpose
	Example in Khmer
	English
	Focus

	Topic confirmation
	Confirm topic and reduce anxiety
	តើអ្នកបានត្រៀមប្រធានបទអ្វីដែរ?
	Which topic have you prepared?
	Student choice

	Personal entry
	Establish accessible starting point
	តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅតាមសហគមន៍ណាខ្លះដែលអ្នក ឬគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធធ្វើ?
	Which Khmer community cultural events do you or your family celebrate?
	Fluency and comfort

	Probing
	Extend reasoning
	តើប្រារព្ធធ្វើ__ក្រោយគេបង្អស់នៅពេលណា? មានអ្វីខ្លះធ្វើឱ្យអ្នកចងចាំវាជាងគេ?
	When was the last time you celebrated__?
What was memorable about it?
	Justification

	Clarification
	Increase precision
	ហេតុអ្វីបាននិយាយដូច្នេះ?
	What makes you say that?
	Language control

	Perspective shift
	Move beyond personal
	តើបទពិសោធន៍របស់អ្នកដូចគ្នាទៅនឹងអ្នកផ្សេងនៅក្នុងសហគមន៍អ្នកដែរឬទេ?
	Is your experience typical for others in your community?
	Intercultural awareness


These approaches enable students to demonstrate performance across the marking criteria.
Teacher insight
Questioning should be purposeful. Each shift from personal entry to more probing questions, which clarify and redirect perspectives, increases cognitive demand.
To prepare students effectively, teachers should explicitly model how a simple response can be extended through probing. Encourage students to anticipate follow-up questions and practise expanding ideas rather than repeating rehearsed content.
Higher-performing responses emerge when students are able to justify, compare and evaluate rather than simply describe.
[bookmark: _Toc222239349][bookmark: _Toc230083937][bookmark: _Toc232690030]Redirection and managing focus
During the examination, students may:
· confuse concepts, prescribed topics and subtopics
· remain descriptive
· speak generally without linking to the focus
· deliver memorised responses.
In these cases, examiners may gently redirect. Practise addressing these prompts in the table below with your students.
Table 4 – supportive redirection prompts
	Khmer
	English

	គួរឱ្យចាប់អារម្មណ៍មែន។ ឥឡូវភ្ជាប់វាទៅនឹងប្រធានបទការអភិរក្សាភាសានិងវប្បធម៌វិញ។
	That’s interesting. Now let’s connect this back to sustaining language and culture.

	អរគុណ។ យើងផ្ដោតលើការអភិរក្សភាសានិងវប្បធម៌។ តើអ្នកអាចរៀបរាប់អំពីការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅតាមសហគមន៍បានទេ?
	Thank you. We’re focusing on sustaining language and culture. Can you tell me about celebrating Khmer community events?


These prompts maintain fairness, preserve focus and support conceptual and topic alignment.
Teacher insight
Students should be explicitly prepared for redirection so that they view it as an opportunity to deepen or clarify their response rather than as a sign of error. Practise scenarios where students must:
· refocus their answer
· connect back to the prescribed topic
· move from general statements to specific examples
· shift perspective when prompted.
Effective performance in the oral examination depends on responsiveness and adaptability.
[bookmark: _Toc222239352][bookmark: _Toc230083938][bookmark: _Toc232690031]Avoiding memorised responses
When responses sound rehearsed or overly general, examiners may redirect or refine the focus as demonstrated in the table below.
Table 5 – interrupting memorised responses
	Purpose
	Khmer
	English

	Redirect to personal experience
	តើផ្នែកណាខ្លះនៃការប្រារព្វពិធីវប្បធម៌ខ្មែរ ដែលអ្នកយល់ថាត្រូវអភិរក្ស ហើយផ្នែកណាខ្លះអាចនឹងត្រូវកែសម្រួលដើម្បីឱ្យវាមានន័យសម្រាប់សង្គមជឿនលឿន?
	Which parts of Khmer celebrations do you feel are sustainable, and which might need to adapt to remain relevant in modern society?

	Clarify or refocus
	សូមបញ្ជាក់បន្តិច តើគំនិតសំខាន់ដែលអ្នកចង់សម្ដែងគឺអ្វី?
	Just to clarify, what is the main idea you are trying to express?

	Shift perspective
	អ្នកបាននិយាយអំពីបទពិសោធន៍ផ្ទាល់ខ្លួនរបស់អ្នកហើយ។ តាមគំនិតរបស់អ្នក តើមាននរណាទៀតដែលគួរតែជួយថែរក្សាការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍? ហេតុអ្វី?
	You spoke about your own experiences. In your opinion, who else should help maintain Khmer cultural celebrations in the community? Why?


These examiner techniques promote authentic communication and support the development of intercultural understanding.
Teacher insight
These interaction strategies are supportive rather than corrective. Their purpose is to:
· ensure fairness across candidates
· create opportunities for deeper explanation and analysis
· discourage rehearsed or extended monologues
· maintain genuine, responsive interaction.
Students should be explicitly prepared for this style of questioning so they can respond flexibly, adjust their ideas when prompted and sustain performance throughout the discussion.
[bookmark: _Toc230083939][bookmark: _Toc232690032]Spiral approach to questioning
The spiral approach provides a structured framework for building cognitive demand across the discussion. It begins with accessible, personal questions that establish fluency and confidence and gradually progresses towards comparison, evaluation and reflective thinking.
Figure 1 – the spiral approach to examiner questioning
[image: Concentric circle diagram illustrating 6 levels of engagement, progressing from 'Easy, personal entry' in the largest circle to 'Reflection' in the smallest circle. Each circle uses different shades of blue and red to highlight stages from personal reasoning to broader community and global perspectives.]
Each phase intentionally deepens reasoning and broadens perspective, supporting movement from personal experience to community and global contexts in alignment with syllabus concepts.
The Khmer examples are divided into:
· annotated spiral overview – analysis for teachers
· model interaction sequence – examiner delivery model.

[bookmark: _Toc224314513][bookmark: _Toc230083940][bookmark: _Toc232690033]Annotated spiral overview
The overview in the table below demonstrates how spiral questioning progresses across phases within the subtopic ការរប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍. It shows how cognitive demand increases and how performance differentiates between mid-range and high-range responses. Probing options and examiner intentions are included to show how responses can be extended and lifted.
Concept: Sustainability
Prescribed topic: Sustaining language and culture
Subtopic: ការរប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍ (Celebrating Khmer community events)
Table 6 – spiral progression with performance differentiation
	Phase
	Core question
	Mid-range response
	Probing options
	Examiner intentions
	High-range lift

	Phase 1 – easy, personal entry
	តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅតាមសហគមន៍ណាខ្លះដែលអ្នក ឬគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធធ្វើ?
	Describes a Khmer community event and personal participation
	តើប្រារព្ធធ្វើ__ក្រោយគេបង្អស់នៅពេលណា? មានអ្វីខ្លះធ្វើឱ្យអ្នកចងចាំវាជាងគេ?
	Establish accessible entry and encourage personal engagement with the topic
	Connects participation to feelings of belonging, identity or cultural connection

	Phase 2 – deeper, personal reasoning
	តើអ្នកអាចពង្រឹងភាសាខ្មែរពេលចូលរួមព្រឹត្តិការណ៍សហគមន៍បានដូចម្ដេចខ្លះ?
	Suggests a strategy with limited explanation
	ហេតុអ្វីបានជាអ្នកគិតថាវិធីសាស្ត្រនេះនឹងមានប្រសិទ្ធភាព?
	Move from description to explanation and justification
	Explains how language use supports the sustainability of Khmer culture across generations

	Phase 3 – personal to community connection
	តើវត្តអារាមមានតួរនាទីអ្វីខ្លះក្នុងការថែរក្សាការប្រារព្ធវប្បធម៌ខ្មែរ?
	Identifies the role of temples in the community
	តើមាននរណាទៀតដែលគួរតែជួយដល់ការថែរក្សាការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍? ហេតុអ្វី?
	Expand discussion from personal experience to community responsibility
	Analyses the contributions of temples, families and community organisations using clear reasoning

	Phase 4 – community to global connection
	ហេតុអ្វីបានជាវាសំខាន់សម្រាប់សហគមន៍ខ្មែរនៅជុំវិញពិភពលោកត្រូវបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណី?
	Gives general reasons for maintaining traditions
	តើវប្បធម៌ដទៃទៀតអាចរៀនបានអ្វីខ្លះពីការប្រារព្ធពិធីវប្បធម៌និងប្រពៃណីខ្មែរ?
	Encourage intercultural and global perspectives
	Explains how cultural celebrations promote cultural continuity while fostering intercultural understanding

	Phase 5 – analysis
	តើផ្នែកណាខ្លះនៃការប្រារព្ធពិធីវប្បធម៌ខ្មែរ ដែលអ្នកយល់ថាត្រូវអភិរក្ស ហើយផ្នែកណាខ្លះអាចនឹងត្រូវកែសម្រួលដើម្បីឱ្យវាមានន័យសម្រាប់សង្គមជឿនលឿន?
	Identifies elements to preserve or change with limited evaluation
	តើហេតុអ្វីបានជាអ្នកគិតថាផ្នែកទាំងនោះគួរត្រូវបានរក្សាទុក ឬកែសម្រួល? តើមានគុណសម្បត្តិ និងគុណវិបត្តិអ្វីខ្លះ?
	Require evaluation, prioritisation and balanced judgement
	Evaluates tensions between preservation and adaptation using nuanced reasoning

	Phase 6 – reflection
	តើគេអាចថែរក្សាប្រពៃណីវប្បធម៌ដោយមិនប្រារព្ធវាដោយខ្ជាប់ខ្ជួនបានដែរឬទេ? ហេតុអ្វី?
	Gives a personal opinion with limited reflection
	តើអារម្មណ៍របស់អ្នកចំពោះប្រពៃណីខ្មែរបានផ្លាស់ប្ដូរបែបណាខ្លះ ពេលដែលអ្នកធំឡើង?
	Prompt reflective thinking about sustainability, identity and future continuity
	Provides insightful reflection linking participation, identity, language maintenance and long-term cultural sustainability


Teacher insight
This sequence demonstrates how discussion can progress from personal experience to community engagement, intercultural reflection and evaluative reasoning.
Higher-performing students:
· move confidently across perspectives
· justify ideas with layered explanations
· use balanced evaluative language
· reflect meaningfully on cultural continuity.
Teachers should practise:
· perspective shifting
· using contrast structures
· using reflective language
· responding flexibly to probing.

[bookmark: _Toc230083941][bookmark: _Toc232690034]Model interaction sequence
This section models how the spiral approach may unfold in real-time interaction. The tables below demonstrate examiner delivery, bridging, probing and escalation.
Table 7 – opening the discussion
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Topic choice
	យើងនឹងពិភាក្សាលើប្រធានបទចំនួន២ទៅ៣។ តើអ្នកបានត្រៀមប្រធានបទអ្វីដែរ?
	Today we will discuss 2–3 topics. What is the topic you prepared?


Table 8 – Phase 1 – easy, personal entry
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Bridging
	ល្អហើយចឹង។ យើងនឹងចាប់ផ្ដើមជាមួយប្រធានបទនេះ។ ជាបឋម តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅតាមសហគមន៍ណាខ្លះដែលអ្នក ឬគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធធ្វើ?
	Good, we'll start with this topic. First, which Khmer community events do you or your family celebrate?

	Core question
	តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរមួយណាដែលអ្នកចូលរួមជាញឹកញាប់? អ្នកអាចពិពណ៌នាអំពីវាបានទេ?
	Which Khmer cultural event do you participate in most often? Can you describe it?

	Extension
	តើមានអ្វីខ្លះដែលធ្វើឱ្យព្រឹត្តិការណ៍នេះមានសារៈសំខាន់សម្រាប់អ្នក?
	What makes this event important to you?

	Hypothetical
	ប្រសិនបើអ្នកមិនបានចូលរួមព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះទេ តើអ្នកយល់ថាអ្នកនឹងគិតបែបផ្សេង ពីវប្បធម៌ខ្មែរដែរឬទេ?
	If you did not participate in these events, do you think you would feel differently about Khmer culture?


Table 9 – Phase 2 – deeper, personal reasoning
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Analysis
	តើអ្នកអាចជួយលើកកម្ពស់ការប្រើប្រាស់ភាសាខ្មែរនៅក្នុងព្រឹត្តិការណ៍សហគមន៍បានដូចម្ដេចខ្លះ?
	How could you help promote the use of Khmer language during community events?

	Extension
	ហេតុអ្វីបានជាអ្នកគិតថាវិធីសាស្ត្រនេះនឹងមានប្រសិទ្ធភាព?
	Why do you think this approach would be effective?

	Comparison
	តើយុវជននិងមនុស្សចាស់អាចមានទស្សនៈខុសគ្នាចំពោះការប្រើប្រាស់ភាសាខ្មែរនៅក្នុងព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះដែរឬទេ?
	Might young people and older people have different views about using Khmer at these events?


Table 10 – Phase 3 – personal to community connection
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Community perspective
	តើវត្តអារាមមានតួនាទីអ្វីខ្លះក្នុងការថែរក្សាការប្រារព្ធវប្បធម៌ខ្មែរ?
	What role do temples play in maintaining Khmer cultural celebrations?

	Cause and effect
	តើការគាំទ្រពីវត្តអារាមនិងសហគមន៍មានឥទ្ធិពលយ៉ាងដូចម្ដេចទៅលើការបន្តប្រពៃណីទាំងនេះ?
	How does support from temples and the community influence the continuation of these traditions?

	Community responsibility
	តើមាននរណាទៀតដែលគួរតែជួយថែរក្សាការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរ? ហេតុអ្វី?
	Who else should help maintain Khmer cultural celebrations? Why?


Table 11 – Phase 4 – community to global connection
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Global comparison
	ហេតុអ្វីបានជាវាសំខាន់សម្រាប់សហគមន៍ខ្មែរនៅជុំវិញពិភពលោកក្នុងការបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណី?
	Why is it important for Khmer communities around the world to continue celebrating traditional events?

	Evaluation
	តើការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះជួយរក្សាភាសានិងវប្បធម៌ខ្មែរបានកម្រិតណា?
	To what extent do these celebrations help sustain Khmer language and culture?

	Personalisation
	តើអ្នកមានអារម្មណ៍ថាខ្លួនឯងជាផ្នែកមួយនៃសហគមន៍ខ្មែរនៅជុំវិញពិភពលោកដែរឬទេ? ហេតុអ្វី?
	Do you feel that you are a part of a global Khmer community? Why or why not?


Table 12 – Phase 5 – analysis
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Analytical evaluation
	តើផ្នែកណាខ្លះនៃការប្រារព្ធពិធីវប្បធម៌ខ្មែរគួរតែត្រូវបានអភិរក្ស ហើយផ្នែកណាខ្លះគួរតែសម្របខ្លួនទៅនឹងសង្គមសម័យទំនើប?
	Which parts of Khmer cultural celebrations should be preserved, and which parts should adapt to modern society?

	Personalisation
	តើអ្នកគិតថាការសម្របខ្លួនបែបនេះមានសារៈសំខាន់សម្រាប់មនុស្សជំនាន់របស់អ្នកដែរឬទេ?
	Do you think this adaptation is important for your generation?

	Globalising
	តើបញ្ហានៃការអភិរក្សនិងការសម្របខ្លួននេះកើតមានតែក្នុងសហគមន៍ខ្មែរប៉ុណ្ណោះឬក៏មានក្នុងវប្បធម៌ផ្សេងទៀតដែរ?
	Is this challenge of preservation and adaptation unique to Khmer communities, or is it found in other cultures as well?


Table 13 – Phase 6 – reflection
	Question type
	Examiner prompt
	English

	Evaluative reflection
	តើមនុស្សជំនាន់របស់អ្នកអាចដើរតួនាទីអ្វីខ្លះក្នុងការថែរក្សាភាសានិងវប្បធម៌ខ្មែរ?
	What role can your generation play in sustaining Khmer language and culture?

	Personal reflection
	តើអ្នកមានអារម្មណ៍ថាខ្លួនឯងត្រៀមខ្លួនរួចរាល់ក្នុងការទទួលតួនាទីនេះដែរឬទេ?
	Do you feel ready to take on this role?

	Future hypothetical
	តើការថែរក្សាភាសានិងវប្បធម៌ខ្មែរនឹងកាន់តែងាយស្រួល ឬពិបាកជាងមុននៅពេលអនាគត? ហេតុអ្វី?
	Will sustaining Khmer language and culture become easier or more difficult in the future? Why or why not?




[bookmark: _Toc230083942][bookmark: _Toc232690035]Spiral question sets across additional subtopics
The following sequences and tables below provide concept- and topic-aligned question sets in Khmer. Each sequence demonstrates progression from Phases 1 to 6. English translations are provided to support teacher planning and consistency.
Teacher insight
Use these sequences as a flexible bank. Select questions across phases, then adapt with probing and redirection strategies to build depth and interaction.
[bookmark: _Toc224314526][bookmark: _Toc230083943][bookmark: _Toc232690036]Sequence 1 – social inclusion of minority and vulnerable groups
Concept: Identity
Prescribed topic: Inclusivity, diversity and belonging
Subtopic 1: ការរួមបញ្ចូលក្នុងសង្គមសម្រាប់ ជនជាតិភាគតិច ឬក្រុមអ្នកងាយទទួលរងគ្រោះ  (Social inclusion of minority and vulnerable groups)
Table 14 – Phase 1 – easy, personal entry for the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Khmer
	English

	តើអ្នកចូលចិត្តធ្វើអ្វីខ្លះជាមួយមិត្តភ័ក្ដិនិងក្រុមគ្រួសារនៅពេលទំនេរ?
	What do you like to do with your friends and family in your free time?

	នៅកន្លែងដែលអ្នកកំពុងរស់នៅ តើវាងាយស្រួលនឹងធ្វើសកម្មភាពដែលអ្នកចង់ធ្វើដែរឬទេ?
	Where you live, is it easy to take part in the activities you would like to do?

	នៅពេលអ្នកអាច (ឬមិនអាច) ធ្វើសកម្មភាពទាំងនេះបាននៅក្នុងសហគមន៍របស់អ្នក តើអ្នកមានអារម្មណ៍យ៉ាងដូចម្ដេច?
	How do you feel when you can (or cannot) participate in these activities within your community?


Table 15 – Phase 2 – deeper, personal reasoning with intercultural understanding for the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Khmer
	English

	តើអ្វីទៅជាផលលំបាកធំបំផុតដែលរារាំងមិនឱ្យអ្នកចូលរួមក្នុងព្រឹត្តិការណ៍សង្គមនៅក្នុងសហគមន៍របស់អ្នក? ហេតុអ្វី?
	What do you find most challenging when you want to participate in social events in your local community? Why?

	តើអ្នកធ្លាប់បានជួបប្រទះ ឬមើលឃើញស្ថានភាពណាមួយដែលមិនរួមបញ្ចូលបុគ្គលនាមួយដែលឬទេ? តើស្ថានភាពបែបនេះធ្វើឱ្យអ្នកមានអារម្មណ៍បែបណាដែរ?
	Have you ever witnessed or experienced a situation where someone was excluded? How did it make you feel?

	តាមបទពិសោធន៍របស់អ្នកផ្ទាល់ តើបុគ្គលក្រុមណាដែលអ្នកគិតថាងាយនឹងត្រូវបានគេមិនរាប់បញ្ចូលក្នុងសង្គមខ្លាំងជាងគេ? ហេតុអ្វី?
	In your personal experience, which groups of people do you think are most at risk of being excluded and why?

	តើអ្នកអាចបញ្ចុះបញ្ចូលអ្នកដែលមានវប្បធម៌ផ្សេងពីអ្នកឱ្យយល់ពីផលប្រយោជន៍នៃការរួមបញ្ចូលនូវក្រុមជនជាតិភាគតិច ឬក្រុមងាយទទួលរងគ្រោះក្នុងសង្គមបានយ៉ាងដូចម្ដេច?
	How can you convince someone from a different culture of the benefits of social inclusion of minority or vulnerable groups?


Table 16 – Phase 3 – personal to community connections for the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Khmer
	English

	តើអ្នកយល់ថាសាលារៀន ឬសហគមន៍របស់អ្នកធ្វើការរួមបញ្ចូលក្រុមជនជាតិភាគតិច ឬអ្នកងាយរងគ្រោះបានយ៉ាងណាខ្លះ? ចូរឱ្យឧទាហរណ៍។
	How inclusive do you think your school or community is towards minority and vulnerable groups? Provide examples.

	តើការប្រើប្រាស់ភាសាឬកាយវិការរួមបញ្ចូល ពង្រឹងទំនាក់ទនងនៅក្នុងសហគមន៍ពហុវប្បធម៌បានដូចម្ដេចខ្លះ?
	How does inclusive language or behaviour improve relationships within a multicultural community like Australia?


Table 17 – Phase 4 – community to global connections for the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Khmer
	English

	តើអ្នកយល់ថាបញ្ហានៃការមិនរាប់បញ្ចូលសង្គមមាននៅក្នុងប្រទេសដទៃដែរឬទេ? ប្រសិនបើអត់ ហេតុអ្វី? បើមានចូរឱ្យឧទាហរណ៍។
	Do you think issues of social exclusion exist in other countries? If not, why? If so, please give examples.

	ហេតុអ្វីពិភពលោកគួរជំរុញឱ្យមានការបញ្ចូលក្នុងសង្គមសម្រាប់ក្រុមជនជាតិភាគតិច ឬក្រុមងាយរងគ្រោះ?
	Why should the world promote the social inclusion of minority and vulnerable groups?

	តើការធ្វើអន្តោរប្រវេសន៍ជះឥទ្ធិពលបែបណាខ្លះដល់ប្រទេសអូស្ត្រាលី ក៏ដូចជាសកលលោកទាំងមូល?
	How does immigration affect social inclusion both in Australia and globally?


Table 18 – Phase 5 – analysis of the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Khmer
	English

	តើមានកក្តាអ្វីខ្លះដែលបង្ករភាពងាយស្រួល ឬផលវិបាកសម្រាប់ជនភាសខ្លួនកម្ពុជា ដើម្បីឱ្យខ្លួនមានអារម្មណ៍ថាត្រូវបានគេរួមបញ្ចូលក្នុងសង្គមអូស្ត្រាលី?
	What factors make it easier or harder for the Cambodian diaspora to feel included in Australian society?

	តាមការយល់ឃើញរបស់អ្នក តើការផ្លាស់ប្ដូរសកលដ៏សំខាន់បំផុតណាមួយដែលត្រូវ ធ្វើឡើង ដើម្បីពង្រឹងដល់ការរួមបញ្ចូលសង្គម?
	In your opinion, what is the most important global change needed to improve social inclusion?


Table 19 – Phase 6 – reflection on the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Khmer
	English

	ពេលគិតដល់ការរួមបញ្ចូលសង្គម តើតម្លៃបែបណាខ្លះ ដែលមានសារៈសំខាន់បំផុតសម្រាប់អ្នក? ហេតុអ្វី?
	When you think about inclusion, what personal values are most important to you and why?

	តើការរៀនសូត្រចេះដឹងពីភាពអយុត្តិធម៌នៅប្រទេសដទៃទៀតជះឥទ្ធិពលបែបណាខ្លះដល់ការយល់ដឹងរបស់អ្នកអំពីសមភាពនិងសមធម៌នៅក្នុងប្រទេសអូស្ត្រាលី?
	How does learning about injustices in other countries shape your understanding of fairness and equality in Australia?


[bookmark: _Toc224314534]Teacher insight
This sequence explores social inclusion, belonging and participation through personal experience, community perspectives and intercultural understanding. Students are encouraged to reflect on factors that support or hinder participation, consider the experiences of minority and vulnerable groups, and examine the role of individuals and communities in fostering inclusion.
To lift performance, use probing questions to move students from description to explanation and justification. By Phases 3 and 4, encourage students to consider the experiences of others and make connections between local and global contexts. In Phases 5 and 6, support students to evaluate social issues and reflect on the values that contribute to fairness, equality and belonging.
Table 20 – suggested language structures for the social inclusion of minority and vulnerable groups
	Language function
	Structures in Khmer
	Translation in English

	Expressing likes or dislikes, emotions and simple opinions
	ខ្ញុំចូលចិត្ត …
ខ្ញុំពេញចិត្ត …
ជាធម្មតាខ្ញុំ …
វាធ្វើឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថា …
ខ្ញុំបានមានអារម្មណ៍ថា …
ខ្ញុំពិបាកចិត្ត ពីព្រោះ …
	I like …
I enjoy …
Usually, I …
It makes me feel …
I felt …
I feel upset because …

	Describing routines or hobbies
	ជារើយៗ
ជួនកាល
ម្ដងម្កាល
យូរៗម្ដង
	often
sometimes
occasionally
rarely

	Identifying difficulties
	អ្វីដែលពិបាកជាងគេនោះគឺ ...
ខ្ញុំពិបាកនឹង ...
វាពិបាកនឹង ...
	The most challenging part is …
I struggle with …
It’s hard to …

	Using connectives to explain cause and effect
	ពីព្រោះថា
ដូច្នេះ
ដូច្នេះហើយ
ព្រោះតែ
ដោយសារតែ
ជាលទ្ធផល
	because
so
therefore
simply because
due to or because of
as a result

	Analysing social groups
	មនុស្សជាច្រើន …
ក្រុមខ្លះ …
ជារឿយៗ ក្រុមជនជាតិភាគតិច …
	Many people …
Some groups …
Minority groups often …

	Explaining causes and contributing factors
	នេះគឺដោយសារតែ …
មូលហេតុចម្បងមួយគឺ …
	This is because …
One of the main reasons is …

	Comparing contexts, for example, Australia and other countries
	នៅប្រទេសផ្សេងទៀត … រីឯនៅប្រទេសអូស្ត្រាលីវិញ …
ខណៈដែល …
	In other countries, … whereas in Australia, …
While or whereas …

	Expressing contrast and concession
	បើទោះជា …
ផ្ទុយទៅវិញ …
	Although …
In contrast, …

	Evaluating and justifying opinions
	ខ្ញុំគិតថាសហគមន៍គឺជា …
សាលារៀនខ្ញុំមានការរួមបញ្ចូលគួរសមដែរ ពីព្រោះ …
ជាឧទាហរណ៍ …
ជាអាទិ៍ …
	I think the community is …
My school is fairly inclusive because …
For example, …
For instance, …

	Reflective language
	ការរៀនសូត្រអំពី ... ជួយឱ្យខ្ញុំយល់ដឹងអំពី ...
	Learning about … helps me understand …


[bookmark: _Toc224314535][bookmark: _Toc230083944][bookmark: _Toc232690037]Sequence 2 – innovations I cannot live without
Concept: Legacy
Prescribed topic: Innovation
Subtopic 2: នវានុវត្តន៍ដែលខ្ញុំមិនអាចរស់នៅដោយគ្មានវាបាន (Innovations I cannot live without)
Table 21 – Phase 1 – easy, personal entry for innovations I cannot live without
	Khmer
	English

	តើនវានុវត្តន៍ណាមួយដែលអ្នកមានអារម្មណ៍ថាមិនអាចរស់នៅដោយគ្មានវាបាន?
	What is one innovation you feel you cannot live without?

	តើអ្នកអាចចាំពីពេលណាមួយដែលអ្នកបានប្រើនវានុវត្តន៍នេះ? តើវាមានភាពខុសគ្នាអ្វីខ្លះរវាងពេលនោះនិងពេលនេះ?
	Can you remember a time before you used this innovation? What was different?

	ប្រសិនបើអ្នកត្រូវតែរស់នៅដោយគ្មាននវានុវត្តន៍មួយនេះក្នុងរយៈពេលមួយសប្តារហ៍ តើអ្នកនឹងមានអារម្មណ៍បែបណា?
	If you had to live without this innovation for a week, how would you feel?


Table 22 – Phase 2 – deeper, personal reasoning with intercultural understanding of innovations I cannot live without
	Khmer
	English

	តើបច្ចេកវិទ្យាអាចធ្វើឱ្យមនុស្សដែលមានវប្បធម៌ផ្សេងៗគ្នា មានភាពស្និតស្នាលនឹងគ្នាយ៉ាងណាខ្លះ?
	How can technology bring people from different cultures closer to one another?

	តើអ្នកយល់ថាហេតុអ្វីយើងត្រូវការនវានុវត្តន៍ផ្នែកបច្ចេកវិទ្យា?
	Why do you think we need technological innovations?

	តើបច្ចេកវិទ្យាបានផ្លាស់ប្ដូររបៀបសិក្សា ធ្វើការ ឬទំនាក់ទំនងនៅក្នុងសហគមន៍របស់អ្នកដូចម្ដេចខ្លះ?
	How has technology changed the way people in your community learn, work or communicate?

	ប្រសិនបើអ្នកត្រូវតែជ្រើសរើសយកមួយក្នុងចំណោមនវានុវត្តន៍ពីរដែលសំខាន់បំផុតសម្រាប់អ្នក តើអ្នកនឹងជ្រើសរើសយកមួយណា? ហេតុអ្វី?
	If you were to choose between 2 innovations that are most important to you, which one would you choose? Why?


Table 23 – Phase 3 – personal to community connections for innovations I cannot live without
	Khmer
	English

	តើនវានុវត្តន៍ណាខ្លះដែលសហគមន៍របស់អ្នកពឹងផ្អែកលើវាខ្លាំងជាងគេ? ហេតុអ្វី?
	Which innovations do you think your local community depends on the most? Why?

	តើអ្នកគិតថាគ្រប់គ្នានៅក្នុងសហគមន៍របស់អ្នក ទទួលបានការប្រើប្រាស់នវានុវត្តន៍ទាំងនេះស្មើៗគ្នាដែរឬទេ? ហេតុអ្វី?
	Do you think everyone in your community has equal access to these innovations? Why or why not?


Table 24 – Phase 4 – community to global connections for innovations I cannot live without
	Khmer
	English

	តើនវានុវត្តន៍ភ្ជាប់ទំនាក់ទំនងបែបសកល រវាងមនុស្សនិងប្រទេសដោយរបៀបណាខ្លះ?
	How do innovations create global connections between people and countries?

	តើអ្វីទៅដែលធ្វើឱ្យប្រទេសមួយមានភាពជឿនលឿនខាងនវានុវត្តន៍ខ្លាំងជាងប្រទេសដទៃទៀត?
	What makes some countries more innovative than others?

	នៅពេលប្រទេសនីមួយៗគ្មានវានុវត្តន៍ស្មើគ្នា តើវាជះឥទ្ធិពលអ្វីខ្លះដល់ពិភពលោកទាំងមូល?
	When countries do not have equal access to innovations, what are the impacts on a global scale?


Table 25 – Phase 5 – analysis of innovations I cannot live without
	Khmer
	English

	តើនវានុវត្តន៍មួយណាដែលអ្នកយល់ថាសំខាន់បំផុតសម្រាប់ការអភិវឌ្ឍន៍សកលនាពេលអនាគត? ចូរពន្យល់ហេតុផលរបស់អ្នក។
	Which innovation do you think will be most important for future global development? Explain your reasons.


Table 26 – Phase 6 – reflection on innovations I cannot live without
	Khmer
	English

	តើការប្រើប្រាស់បច្ចេកវិទ្យារបស់អ្នក នឹងជួយបង្កើតជាកេរដំណែលសម្រាប់អ្នកជំនាន់ក្រោយបានដូចម្ដេចខ្លះ?
	How will your use of technology help create a legacy for the next generation?

	ប្រសិនបើអ្នកអាចលុបបំបាត់នូវនវានុវត្តន៍ដែលគេប្រើប្រាស់ជាសកលបាន ដោយសារតែឥទ្ធិពលអវិជ្ជមានរបស់វា តើអ្នកនឹងជ្រើសរើសលុបមួយណា? ហេតុអ្វី?
	If you could remove one globally used innovation because of its negative impact, which would you choose? Why?


[bookmark: _Toc224314543]Teacher insight
This sequence supports students to explore the role of innovation in their daily lives and consider its impact on individuals, communities and the wider world.
To lift performance, encourage students to move beyond describing how they use innovations and explain their significance, benefits and limitations. By Phases 3 and 4, prompt students to consider issues such as access, equity and global interconnectedness. In Phases 5 and 6, support students to evaluate the long-term impact of innovation and reflect on how technological change may shape future generations.
Table 27 – suggested language structures for innovations I cannot live without
	Language function
	Structures in Khmer
	Translation in English

	Describing habits, preferences and the use of innovations
	ខ្ញុំប្រើ ...
ខ្ញុំចូលចិត្ត ...
ខ្ញុំផ្អែកលើ ...
ជារឿយៗ ខ្ញុំ ...
ខ្ញុំប្រើវាដើម្បី ...
វាជួយឱ្យខ្ញុំ ...
	I use ...
I like ...
I depend on ...
I often ...
I use it to ...
It helps me to ...

	Describing past experiences and reflecting on change
	ខ្ញុំបានប្រើវាជាលើកដំបូងនៅពេល ...
ពីមុនខ្ញុំមិនមានវាប្រើទេ ...
ខ្ញុំសង្កេតឃើញថា ...
ខ្ញុំបានយល់ដឹងថា ...
	I first used it when ...
I did not have it before ...
I noticed that ...
I realised that ...

	Justifying opinions and expressing cause and effect
	ពីព្រោះ ...
ហេតុដូច្នេះ ...
ជាលទ្ធផល ...
ដូចនេះ ...
ដោយសារ ...
ខ្ញុំគិតថាវាសំខាន់ ពីព្រោះ ...
វានាំឱ្យ ...
នេះគឺដោយសារតែ ...
	Because ...
Therefore, ...
As a result, ...
So ...
Due to or because of ...
I think it is important because ...
It leads to ...
This is because ...

	Comparing and contrasting innovations
	មានប្រយោជន៍ជាង ...
មិនងាយរកបាន ...
នវានុវត្តន៍សំខាន់ជាងគេបំផុត ...
វាខុសពី ...
ផ្ទុយទៅវិញ ...
	More useful than ...
Less accessible ...
The most important innovation ...
It is different from ...
In contrast, ...

	Evaluating innovations and discussing future possibilities
	ប្រសិនបើគ្រប់ប្រទេសទទួលបានការប្រើប្រាស់បច្ចេកវិទ្យាស្មើៗគ្នា ...
ពិភពលោកគួរតែ ...
រដ្ឋាភិបាលត្រូវតែ ...
យើងត្រូវតែ ...
វាអាចធ្វើបានដែល ...
នៅពេលអនាគត នវានុវត្តន៍អាច ...
	If all countries had equal access to technology, ...
The world should ...
Governments must ...
We need to ...
It is possible that ...
In the future, innovations may ...


[bookmark: _Toc224314544][bookmark: _Toc230083945][bookmark: _Toc232690038]Sequence 3 – volunteering
Concept: Sustainability
Prescribed topic: Natural environment
Subtopic 3: ការស្ម័គចិត្ត (Volunteering)
Table 28 – Phase 1 – easy, personal entry for volunteering
	Khmer
	English

	តើអ្នកធ្លាប់ធ្វើការស្ម័គចិត្តដែរឬទេ? បើធ្លាប់ តើអ្នកធ្វើអ្វីដែរ? បើមិនធ្លាប់ តើការស្ម័គចិត្តបែបណាដែលអ្នកចង់សាកល្បងធ្វើ?
	Have you ever volunteered? If so, what did you do? If not, what kind of volunteering would you like to try?

	តើការស្ម័គចិត្ត (ឬការគិតថាចង់ស្ម័គចិត្ត) ធ្វើឱ្យអ្នកមានអារម្មណ៍បែបណា?
	How does volunteering (or the idea of volunteering) make you feel?

	តើប្រភេទការងារស្ម័គចិត្តណាខ្លះ ដែលនឹងសាកសមចំពោះលក្ខណៈសម្បត្តិរបស់អ្នក? ហេតុអ្វី?
	What type of volunteer work would suit your personality and why?


Table 29 – Phase 2 – deeper, personal reasoning with intercultural understanding of volunteering
	Khmer
	English

	តើអ្នកយល់ថាហេតុអ្វីការស្ម័គចិត្តមានសារៈសំខាន់សម្រាប់អ្នក ក៏ដូចជា អ្នកដទៃ?
	Why do you think volunteering is important for both you and others?

	តើជំនាញឬសមត្ថភាពអ្វីខ្លះដែលអ្នកយកមកប្រើប្រាស់ក្នុងការស្ម័គចិត្ត ដើម្បីឱ្យអ្នកអាចធ្វើការបានល្អជាមួយអ្នកដែលមានវប្បធម៌ផ្សេងពីអ្នក?
	What skills or strengths do you bring to a volunteering role so that you can work well with people from other cultures?

	តើអ្នកយល់ថាបុគ្គលគួរមានភាពទទួលខុសត្រូវពេញលេញដែរឬទេ ពេលបំពេញការងារស្ម័គចិត្ត? ហេតុអ្វី?
	Do you think a person should not be completely responsible when fulfilling a volunteering role? Why or why not?

	តើអ្នកគិតថាការទទួលខុសត្រូវអ្វីខ្លះបុគ្គលស្ម័គចិត្តត្រូវមានចំពោះការជួយដល់អ្នកដទៃ?
	What responsibilities do you think an individual has towards helping others?


Table 30 – Phase 3 – personal to community connections for volunteering
	Khmer
	English

	តើអ្នកគិតថាអ្នកនៅតាមសហគមន៌របស់អ្នកធ្វើការស្ម័គចិត្តបានគ្រប់គ្រាន់ដែរឬទេ? ហេតុអ្វី?
	Do you think people in your community volunteer enough? Why or why not?

	តើមានតម្រូវការឬបញ្ហាណាខ្លះនៅក្នុងសហគមន៍របស់អ្នកដែលអាចដោះស្រាយបានតាមរយៈការស្ម័គចិត្ត?
	What needs or problems in your local community could be improved through volunteering?


Table 31 – Phase 4 – community to global connections for volunteering
	Khmer
	English

	ហេតុអ្វីបានជាការស្ម័គចិត្តមានសារៈសំខាន់ជាលក្ខណៈសកល?
	Why is volunteering important on a global scale?

	តើប្រទេសអ្នកមានគួរមានការទទួលខុសត្រូវក្នុងការស្ម័គចិត្តផ្ដល់ធនធានឬជំនាញឱ្យទៅប្រទេសដែលមានការអភិវឌ្ឍន៍តិចជាងខ្លួនដែរឬទេ? ហេតុអ្វី?
	Do wealthy countries have a responsibility to volunteer resources or expertise to less developed countries? Why or why not?

	តើការស្ម័គចិត្តជាទ្រង់ទ្រាយសកល ពង្រឹងការយល់ដឹងផ្នែកវប្បធម៌បានដោយរបៀបណាខ្លះ?
	How does global volunteering promote cultural understanding?


Table 32 – Phase 5 – analysis of volunteering
	Khmer
	English

	តើពិភពលោកនឹងទទួលបានផលប្រយោជន៍បែបណាខ្លះ ប្រសិនបើមានអ្នកស្ម័គចិត្តជាអន្តរជាតិកាន់តែច្រើនឡើង?
	How could the world benefit if more people volunteered internationally?

	តើបច្ចេកវិទ្យាអាចនឹងជួយដល់អនាគតនៃការស្ម័គចិត្តបែបសកលដោយដូចម្ដេចខ្លះ?
	How might technology change the future of global volunteering?


Table 33 – Phase 6 – reflection on volunteering
	Khmer
	English

	តើកត្តាប្រឈមឬកង្វល់អ្វីខ្លះដែលអាចបង្អាក់ឬបញ្ឈប់អ្នកពីការស្ម័គចិត្ត? តើអ្នកអាចដោះស្រាយវាបានយ៉ាងដូចម្ដេច?
	What challenges or fears might stop you from volunteering, and how could you overcome them?

	ប្រសិនបើអ្នកអាចបង្កើតគម្រោងការស្ម័គចិត្តដ៏ល្អឥតខ្ចោះនៅទីណាមួយក្នុងពិភពលោក តើគម្រោងនោះនឹងផ្ដោតសំខាន់ទៅលើអ្វី? ហេតុអ្វី?
	If you could design your ideal volunteering project anywhere in the world, what would it focus on? Why?


[bookmark: _Toc224314551]Teacher insight
This sequence supports students to explore volunteering through personal experience, responsibility and community participation.
To lift performance, encourage students to explain the benefits and challenges of volunteering and connect individual actions to broader community and global needs. By Phases 3 and 4, prompt students to consider shared responsibility and intercultural understanding. In Phases 5 and 6, support students to evaluate the impact of volunteering and reflect on how they might contribute to positive change in the future.
Table 34 – suggested language structures for volunteering
	Language function
	Structures in Khmer
	Translation in English

	Describing personal experiences and expressing feelings
	ខ្ញុំបានស្ម័គ្រចិត្តកាលពីឆ្នាំមុន ...
ខ្ញុំបានជួយនៅ ...
ការស្ម័គ្រចិត្តធ្វើឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថា ...
	I volunteered last year ...
I helped at ...
Volunteering makes me feel ...

	Identifying community needs and vulnerable groups
	តម្រូវការធំបំផុតគឺ ...
ក្រុមដែលងាយរងគ្រោះ និងអ្នកត្រូវការជំនួយខ្លាំងជាងគេគឺ ...
	The greatest need is ...
The group that is most vulnerable and most in need of support is ...

	Explaining the benefits of volunteering
	ការស្ម័គ្រចិត្តជួយបាន ពីព្រោះ ...
	Volunteering helps because …

	Discussing barriers and proposing solutions
	កត្តាប្រឈមអាចជា ...
យើងអាច ... ដើម្បីដោះស្រាយបញ្ហានេះ
	One challenge may be ...
We could ... to address this issue.

	Analysing shared responsibility
	បើទោះជាមនុស្សជាច្រើនចង់ធ្វើការស្ម័គ្រចិត្ត អ្នកខ្លះមិនអាច ពីព្រោះ ...
	Although many people want to volunteer, some cannot because ...


[bookmark: _Toc224314552][bookmark: _Toc230083946][bookmark: _Toc232690039]Sequence 4 – celebrating Khmer community events
Concept: Sustainability
Prescribed topic: Sustaining language and culture
Subtopic 4: ការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍ (Celebrating Khmer community events)
[bookmark: _Toc224314553]Table 35 – Phase 1 – easy, personal entry for celebrating Khmer community events
	Khmer
	English

	តើព្រឹត្តិការវប្បធម៌តាមសហគមន៍ខ្មែរណាមួយដែលអ្នកនិងក្រុមគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធធ្វើ?
	Which Khmer community events do you and your family celebrate?

	តើផ្នែកណាមួយដែលអ្នកចូលចិត្តជាងគេ ពេលប្រារព្វពិធីចូលឆ្នាំថ្មីខ្មែរ ឬបុណ្យភ្ជុំបិណ្ឌ?
	What is your favourite part of celebrating Khmer New Year or Pchum Ben?

	តើម្ហូបអាហារ សកម្មភាព ឬពិធីបុណ្យណាខ្លះ ដែលមានអត្ថន័យខ្លាំងបំផុតសម្រាប់អ្នកពេលប្រារព្ធពិធីទាំងនេះ?
	What foods, activities or ceremonies feel most meaningful to you during these celebrations?


[bookmark: _Toc224314554]Table 36 – Phase 2 – deeper, personal reasoning with intercultural understanding of celebrating Khmer community events
	Khmer
	English

	តើការប្រាព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌នៅសហគមន៍ខ្មែរជួយឱ្យអ្នកមានអារម្មណ៍ថាមានភាពស្និតស្នាលទៅនឹងភាសានិងវប្បធម៌ខ្មែរដូចម្ដេចខ្លះ?
	How does celebrating Khmer community events help you feel connected to Khmer language and culture?

	ហេតុអ្វីអ្នកមានវប្បធម៌ផ្សេងៗគួរប្រារព្ធពិធីសហគមន៍ខ្មែរ?
	Why should people from other cultures celebrate Khmer community events?

	តើផ្នែកណាមួយនៃវប្បធម៌ខ្មែរដែលអ្នកគិតថានឹងជាផលវិបាកសម្រាប់អ្នកដែលមានវប្បធម៌ផ្សេង?
	What Khmer cultural aspects do you think would present difficulty for people from other cultures?

	តើអ្នកអាចបង្រឹងភាសាខ្មែរពេលចូលរួមព្រឹត្តិការណ៍សហគមន៍បានដូចម្ដេចខ្លះ?
	How could you promote Khmer language during the community events?


Table 37 – Phase 3 – personal to community connections for celebrating Khmer community events
	Khmer
	English

	តើវត្តអារាម អង្គការតាមសហគមន៍ ឬក្រុមវប្បធម៌នានា មានតួរនាទីអ្វីខ្លះក្នុងការថែរក្សាការប្រារព្ធវប្បធម៌ខ្មែរ?
	What role do temples, community organisations or cultural groups play in maintaining Khmer cultural celebrations?

	តើមានការកត្តាអ្វីខ្លះដែលសហគមន៍របស់អ្នកជួបប្រទះ ក្នុងការអភិរក្សព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណីឱ្យនៅរស់រវើកក្នុងសង្គមពហុវប្បធម៌ដូចជាប្រទេសអូស្ត្រាលី?
	What challenges does your community face in keeping traditional events alive in a multicultural society like Australia?


Table 38 – Phase 4 – community to global connections for celebrating Khmer community events
	Khmer
	English

	ហេតុអ្វីបានជាវាសំខាន់ដែលសហគមន៍ខ្មែរនៅជុំវិញពិភពលោកត្រូវបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណី?
	Why is it important for Khmer communities around the world to continue celebrating traditional events?

	តើវប្បធម៌ដទៃទៀតអាចរៀនបានអ្វីខ្លះពីការប្រារព្ធពិធីវប្បធម៌និងប្រពៃណីខ្មែរ?
	What can other cultures learn from Khmer celebrations and traditions?

	តើខ្មែររស់នៅក្រៅប្រទេស (នៅប្រទេសអូស្ត្រាលី និងបណ្ដាប្រទេសផ្សេងទៀត) អាចធ្វើការរួមគ្នាបានដូចម្ដេចខ្លះ ដើម្បីថែរក្សាភាសានិងវប្បធម៌បាន?
	How does the global Khmer diaspora (in Australia and elsewhere) work together to preserve language and culture?


Table 39 – Phase 5 – analysis of celebrating Khmer community events
	Khmer
	English

	តើផ្នែកណាខ្លះនាំការប្រារព្វពិធីវប្បធម៌ខ្មែរ ដែលអ្នកយល់ថាត្រូវអភិរក្ស ហើយផ្នែកណាខ្លះអាចនឹងត្រូវកែសម្រួលដើម្បីឱ្យវាមានន័យសម្រាប់សង្គមជឿនលឿន?
	Which parts of Khmer celebrations do you feel are sustainable, and which might need to adapt to remain relevant in modern society?

	តើការប្រារព្ធពិធីវប្បធម៌អាចអភិរក្សភាសានិងវប្បធម៌ ក៏ដូចជាអាចគាំព៌ាដល់សុខមលភាពសហគមន៍បានដូចម្ដេចខ្លះ?
	How do cultural celebrations help sustain not only language and culture but also community wellbeing?


Table 40 – Phase 6 – reflection on celebrating Khmer community events
	Khmer
	English

	តើអារម្មណ៍របស់អ្នកចំពោះប្រពៃណីខ្មែរបានផ្លាស់ប្ដូរបែបណាខ្លះ ពេលដែលអ្នកធំឡើង?
	How have your feelings about Khmer traditions changed as you have grown older?

	តើគេអាចថែរក្សប្រពៃណីវប្បធម៌ដោយមិនប្រារព្ធវាដោយខ្ជាប់ខ្ជួនបានដែរឬទេ? ហេតុអ្វី?
	Can cultural traditions be preserved without practising them regularly? Why or why not?


[bookmark: _Toc224314560]Teacher insight
This sequence supports students to explore the role of community celebrations in sustaining Khmer language, culture and identity.
To lift performance, encourage students to move beyond describing events and instead explain their cultural significance, including how they strengthen belonging and intergenerational connections. By Phases 3 and 4, prompt students to consider the role of community organisations and the global Khmer diaspora in maintaining traditions. In Phases 5 and 6, support students to evaluate how cultural practices can be preserved while adapting to contemporary contexts and reflect on their own role in sustaining language and culture.
Table 41 – suggested language structures for celebrating Khmer community events
	Language function
	Structures in Khmer
	Translation in English

	Describing traditions and personal connections
	ខ្ញុំប្រារព្ធ ...
ជាធម្មតា គ្រួសាររបស់ខ្ញុំ ...
ប្រពៃណីដែលខ្ញុំចូលចិត្តជាងគេគឺ ...
ខ្ញុំចូលចិត្ត ... ជាង ... ពីព្រោះ ...
វាធ្វើឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថាបានផ្សារភ្ជាប់ទៅនឹង ...
ខ្ញុំមានមោទនភាពនៅពេលដែល ...
	I celebrate ...
My family usually ...
My favourite tradition is ...
I prefer ... to ... because ...
It makes me feel connected to ...
I feel proud when ...

	Describing community practices and cultural transmission
	នៅក្នុងសហគមន៍របស់ខ្ញុំ ជាធម្មតាគេតែងតែ ...
វត្តសហគមន៍របស់យើង ...
វត្តដើរតួនាទីសំខាន់មួយក្នុងការ ...
ចាស់ព្រឹទ្ធាចារ្យបង្រៀនក្មេងៗឱ្យ ...
	In my community, people usually ...
Our local temple ...
The temple plays an important role in ...
Older people teach younger people to ...

	Discussing challenges in sustaining traditions
	កត្តាប្រឈមមួយដែលយើងជួបប្រទះគឺ ...
វាពិបាកសម្រាប់សហគមន៍ក្នុងការ ...
ប្រពៃណីខ្មែរខ្លះពិបាកថែរក្សាឱ្យនៅគង់វង្សនៅក្នុងប្រទេសអូស្ត្រាលី ពីព្រោះ ...
	One challenge we face is ...
It is difficult for the community to ...
Some Khmer traditions are difficult to maintain in Australia because ...

	Evaluating preservation and change
	បើគ្មានការប្រារព្ធពិធីទាំងនេះទេ សហគមន៍នឹង ...
វាមានសារៈសំខាន់ក្នុងការថែរក្សាប្រពៃណីទាំងនេះ ពីព្រោះ ...
យុទ្ធសាស្ត្រអភិរក្សការប្រារព្ធពិធីទាំងនេះគឺត្រូវរួមបញ្ចូលនូវ ...
កត្តាប្រឈមគឺត្រូវថែរក្សាប្រពៃណីឱ្យនៅរស់រវើកដោយមិនបាត់បង់នូវ ...
អ្នកខ្លះគិតថាយើងគួរធ្វើទំនើបកម្ម ខណៈដែលអ្នកខ្លះទៀត ..
	Without these celebrations, the community would ...
It is important to preserve these traditions because ...
A sustainable approach to maintaining these celebrations would include ...
The challenge is to keep traditions alive without losing ...
Some people think we should modernise, whereas others believe ...




[bookmark: _Toc230083947][bookmark: _Toc232690040]Sample responses
The sample responses which follow illustrate quality of performance rather than length.
They compare:
· a mid-range response (10 to 12 marks)
· a high-range response (13 to 15 marks).
The comparison in the table below highlights differences in students’:
· depth of explanation
· justification of opinions
· movement across perspectives
· reflection and conceptual awareness
· control and flexibility in interaction.
Teacher insight
Higher performance is demonstrated through depth, reflection and control, not memorisation or extended length.
Teachers can use these responses to:
· analyse what specifically lifts performance with students
· compare mid-range and high-range responses side by side
· practise upgrading a mid-range response through follow-up probing
· model how examiner questions shape the development of ideas.
[bookmark: _Toc232690041][bookmark: _Toc224314563][bookmark: _Toc230083948]Sample question and responses
Question
ហេតុអ្វីបានជាវាសំខាន់សម្រាប់សហគមន៍ខ្មែរនៅជុំវិញពិភពលោក បន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណី?
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Table 42 – response comparison
	Level
	Response in Khmer
	Response in English
	Features

	Mid range
	បាទ/ចាស ខ្ញុំគិតថាវាសំខាន់ដែលសហគមន៍ខ្មែរបន្តអបអរសាទរព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណី ពីព្រោះវាជួយឲ្យមនុស្សដូចជាខ្ញុំមានការតភ្ជាប់ជាមួយអរិយធម៌របស់យើង។ ក្នុងសហគមន៍ ព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះនាំឲ្យគ្រួសារមកជួបជុំគ្នា និងបង្រៀនមនុស្សវ័យក្មេងអំពីតម្លៃខ្មែរដូចជា ការគោរព និងការដឹងគុណ។ ឧទាហរណ៍ ពេលបុណ្យភ្ជុំបិណ្ឌ គ្រួសារទាំងអស់រួមគ្នាដើម្បីចូលរួមគោរពបូជាឪពុកម្តាយ និងគាំទ្រគ្នាទៅវិញទៅមក។ ការបន្តប្រពៃណីទាំងនេះជួយឲ្យយើងយល់ពីវប្បធម៌របស់យើង ទោះបីនៅបរទេសក៏ដោយ ហើយវាធ្វើឱ្យអត្តសញ្ញាណរបស់យើងខ្លាំងក្លា។
	I think it’s important for Khmer communities to continue celebrating traditional events because they help people like me stay connected to our cultural heritage. Within the community, these events bring families together and provide opportunities for younger generations to learn about Khmer values such as respect, gratitude and mutual support. For example, during Pchum Ben, families gather to honour their ancestors and strengthen family and community bonds. Maintaining these traditions helps us preserve our culture and sense of identity, even when living overseas.
	· Uses clear and appropriate language
· Provides relevant examples and supporting details
· Demonstrates personal engagement with the topic
· Explains the importance of traditions in maintaining cultural identity
· Primarily descriptive with some reflection

	High range
	បាទ/ចាស សម្រាប់ខ្ញុំ ការបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណីខ្មែរមានសារៈសំខាន់ ព្រោះវាជាឫសគល់ដ៏ជ្រាលជ្រៅនៃអត្តសញ្ញាណផ្ទាល់ខ្លួនរបស់ខ្ញុំ។ ព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះជាមេរៀនរំលឹកសម្រាប់ខ្ញុំ អំពីប្រវត្តិរបស់គ្រួសារខ្ញុំ គុណតម្លៃដែលពួកគាត់បានថែរក្សាឆ្លងកាត់ ការធ្វើអន្តោប្រវេសន៍ និងការកសាងជីវិតឡើងវិញ។ ព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះក៏ផ្ដល់ឱ្យខ្ញុំនូវភាពជាកម្មសិទ្ធិ តាមរយៈការទទួលស្គាល់ពីឫសគល់របស់ខ្លួន។ ក្នុងសហគមន៍ ព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះប្រៀបដូចជាស្ពានវប្បធម៌មួយ៖ វាផ្សារភ្ជាប់មនុស្សចាស់ និងយុវជន ផ្តល់ឱកាសឲ្យយើងចែករំលែកភាសា រឿងរ៉ាវ និងពិធីបុណ្យនានា ដែលជួយឱ្យយុវជនស្វែងយល់បទពិសោធន៍របស់ខ្លួនពេលធំធាត់នៅក្នុងបរិបទមួយដែលមានវប្បធម៌ចម្រុះ។ ព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះក៏បង្កើតជាកន្លែងសម្រាប់សម្របសម្រួលវប្បធម៌ពីជំនាន់មួយទៅជំនាន់មួយដែរ។ ជាលក្ខណៈសកល ការថែរក្សាប្រពៃណីទាំងនេះ ធានាឱ្យបានថាវប្បធម៌ខ្មែរ នឹងបន្តមានវត្តមាន មានគេដឹងឮ និងគោរពទេ។ ជាលទ្ធផល វាជួយឱ្យវប្បធម៌ខ្មែរបានចូលជា ចំណែកមួយនៃវប្បធម៌ចម្រុះសកល និងបង្ហាញពីភាពរឹងមាំនៃអត្តសញ្ញាណរបស់យើងទៅកាន់ពិភពលោក ដោយសារវប្បធម៌តូចៗអាចត្រូវបានបាត់បង់យ៉ាងងាយ។ ហេតុដូចនេះ ការបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះ មិនត្រឹមតែជាការចងចាំអតីតកាលនោះទេ វាក៏ជាវិធានការជាក់ស្ដែងមួយដើម្បីអភិរក្សភាសានិងវប្បធម៌ខ្មែរសម្រាប់គ្រប់ជំនាន់និងគ្រប់ទីកន្លែង។
	For me, continuing to celebrate Khmer traditional events is essential because they form a deep foundation of my personal identity. These celebrations remind me of my family’s history, the values they preserved through migration and rebuilding their lives, and the sense of belonging that comes from understanding my cultural roots. Within the community, such events serve as a cultural bridge, connecting older and younger generations through the sharing of language, stories, customs and traditions. They also help young people make sense of their experiences while growing up in culturally diverse societies. On a broader level, preserving these traditions ensures that Khmer culture remains visible, respected and valued around the world. It contributes to global cultural diversity and highlights the resilience of Khmer identity in a context where smaller cultures can easily be overlooked. Therefore, celebrating traditional events is not simply about remembering the past; it is an active and meaningful way of preserving Khmer language, culture and identity for future generations.
	· Sustains a well-developed and reflective response
· Demonstrates a sophisticated understanding of identity, belonging and cultural continuity
· Provides layered explanations across personal, community and global contexts
· Shows strong intercultural awareness and insight
· Uses detailed justification and evaluation to support ideas
· Moves beyond description to analysis and reflection



[bookmark: _Toc230083949][bookmark: _Toc230083956]Teacher insight
What lifts the high-range response? The high-range response demonstrates:
· a strong reflection on identity, belonging and cultural roots
· conceptual awareness of cultural continuity and preservation
· movement across personal, community and global perspectives
· a layered explanation of how traditions connect generations
· intercultural awareness of growing up in a culturally diverse context
· evaluative insight into why smaller cultures need to remain visible and valued.
The difference is not length. It is the student’s ability to move beyond describing traditional events and explain how they sustain language, culture, identity and belonging across generations.


[bookmark: _Toc232690042]Interaction analysis and performance differentiation
[bookmark: _Toc230083950]This section illustrates how discussion progresses through different phases of interaction and how students at different performance levels may respond to the same question, as demonstrated in the tables below. The interaction analysis focuses on the early stages of discussion where performance differentiation first becomes apparent, while the full mock oral transcript demonstrates progression to broader global, analytical and reflective perspectives.
[bookmark: _Toc232690043]Phase 1 – easy, personal entry
Question: ជាបឋម តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរណាខ្លះដែលអ្នក និងគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធធ្វើ?
Table 43 – responses and key characteristics for Phase 1
	Level
	Response in Khmer
	Key characteristics

	Mid range
	បាទ/ចាស គ្រួសាររបស់ខ្ញុំតែងតែប្រារព្ធពិធីបុណ្យចូលឆ្នាំថ្មីខ្មែរ និងបុណ្យភ្ជុំបិណ្ឌ។ ជាធម្មតា យើងទៅវត្តជាមួយគ្នា ធ្វើម្ហូបប្រពៃណី និងជួបជុំសាច់ញាតិ។ ពិធីទាំងនេះមានសារៈសំខាន់សម្រាប់ខ្ញុំ ព្រោះវាជួយឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថាបានផ្សារភ្ជាប់ជាមួយវប្បធម៌ និងប្រពៃណីខ្មែរ។
	· Contains a clear recount
· Includes relevant, concrete detail
· Limited reflection
· Mostly descriptive

	High range
	បាទ/ចាស គ្រួសាររបស់ខ្ញុំតែងតែប្រារព្ធពិធីបុណ្យចូលឆ្នាំថ្មីខ្មែរ និងបុណ្យភ្ជុំបិណ្ឌ។ សម្រាប់ខ្ញុំ ពិធីទាំងនេះមិនមែនគ្រាន់តែជាឱកាសសម្រាប់ជួបជុំគ្រួសារប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែវាក៏ជាខ្សែចំណងដែលភ្ជាប់ខ្ញុំទៅនឹងឫសគល់ និងអត្តសញ្ញាណខ្មែររបស់ខ្ញុំផងដែរ។ នៅពេលខ្ញុំចូលរួម ខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថាខ្ញុំកំពុងបន្តកេរដំណែលវប្បធម៌ដែលបានបន្តពីជំនាន់មួយទៅជំនាន់មួយ ហើយវាធ្វើឱ្យខ្ញុំមានមោទនភាពចំពោះប្រវត្តិ និងវប្បធម៌របស់ខ្ញុំ។
	· Moves beyond description
· Reflects on identity and belonging
· Introduces continuity across generations
· Demonstrates awareness of cultural legacy
· Uses a broader perspective


[bookmark: _Toc230083951][bookmark: _Toc232690044]Phase 2 – deeper, personal reasoning
Question: តើការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌នៅសហគមន៍ខ្មែរជួយឱ្យអ្នកមានអារម្មណ៍ថាមានភាពស្និទ្ធស្នាលទៅនឹងភាសា និងវប្បធម៌ខ្មែរដូចម្ដេចខ្លះ?
Table 44 – responses and key characteristics for Phase 2
	Level
	Response in Khmer
	Key characteristics

	Mid range
	ការចូលរួមព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះជួយឱ្យខ្ញុំប្រើភាសាខ្មែរជាមួយមនុស្សចាស់ និងសមាជិកសហគមន៍។ ខ្ញុំក៏បានរៀនអំពីប្រវត្តិ ប្រពៃណី និងគុណតម្លៃខ្មែរបន្ថែមទៀត។ វាធ្វើឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថាខ្ញុំជាផ្នែកមួយនៃសហគមន៍ខ្មែរ។
	· Contains a personal explanation
· Concrete and relevant
· Limited depth
· Focuses on immediate experience

	High range
	សម្រាប់ខ្ញុំ ការចូលរួមព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌មិនត្រឹមតែជួយឱ្យខ្ញុំប្រើភាសាខ្មែរប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែវាក៏ធ្វើឱ្យខ្ញុំយល់ថាភាសា និងវប្បធម៌គឺជាផ្នែកមួយនៃអត្តសញ្ញាណរបស់ខ្ញុំ។ ពេលខ្ញុំស្ដាប់មនុស្សជំនាន់មុននិយាយភាសាខ្មែរ ឬប្រាប់រឿងរ៉ាវអំពីប្រពៃណី ខ្ញុំមានអារម្មណ៍ដូចជាកំពុងស្ថាបនាស្ពានភ្ជាប់រវាងអតីតកាល បច្ចុប្បន្នកាល និងអនាគត។
	· Includes abstract language
· Reflects beyond the immediate event
· Links language, culture and identity
· Connects past, present and future


[bookmark: _Toc230083954][bookmark: _Toc232690045]Phase 3 – personal to community connection
Question: តើវត្តអារាម អង្គការតាមសហគមន៍ ឬក្រុមវប្បធម៌នានា មានតួនាទីអ្វីខ្លះក្នុងការថែរក្សាការប្រារព្ធវប្បធម៌ខ្មែរ?
Table 45 – responses and key characteristics for Phase 3
	Level
	Response in Khmer
	Key characteristics

	Mid range
	វត្តអារាម និងអង្គការសហគមន៍មានតួនាទីសំខាន់ក្នុងការរៀបចំពិធីបុណ្យ និងសកម្មភាពវប្បធម៌។ ពួកគេផ្ដល់កន្លែងឱ្យមនុស្សជួបជុំ រៀនភាសា និងចែករំលែកចំណេះដឹងអំពីវប្បធម៌ខ្មែរ។
	· Identifies community roles
· Provides a straightforward explanation
· Mostly descriptive

	High range
	វត្តអារាម និងអង្គការសហគមន៍មិនត្រឹមតែជាកន្លែងរៀបចំព្រឹត្តិការណ៍ប៉ុណ្ណោះទេ ប៉ុន្តែជាមជ្ឈមណ្ឌលដែលជួយរក្សាទុកការចងចាំ ស្មារតី និងអត្តសញ្ញាណរបស់សហគមន៍។ ពួកគេដើរតួជាស្ពានភ្ជាប់រវាងមនុស្សជំនាន់ចាស់ និងយុវជន ដោយបង្កើតឱកាសឱ្យមានការផ្ទេរភាសា ចំណេះដឹង និងគុណតម្លៃវប្បធម៌ពីជំនាន់មួយទៅជំនាន់មួយ។
	· Contains an analytical explanation
· Introduces continuity and transmission
· Explains broader community significance
· Uses conceptual language




[bookmark: _Toc232690046]Mock oral examination sample
This is a sample response for the CCAFL Khmer Continuers oral examination. It presents a phased examiner–student interaction for the subtopic ‘ការរប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍’.
This sample models an examiner-guided discussion, including:
· topic selection and confirmation
· purposeful follow-up questioning
· probing and redirection
· movement across perspectives
· analytical escalation
· pacing and structured closure.
It illustrates how examiner interaction shapes the depth and direction of student responses and serves as a practical preparation tool for supporting students ahead of the oral examination.
Teacher insight
To use this sample, teachers may:
· analyse selected excerpts to identify questioning techniques
· pause at key moments to discuss why a follow-up question was used
· compare mid-range and high-range responses in real time
· role-play short sections to practise adaptive interaction
· use the structure to design classroom mock oral examinations.
This mock oral examination is not intended to be memorised. It is a model of structure, progression and interaction and a valuable resource for preparing students to respond flexibly and confidently in the oral examination.
The oral examination is an interactive discussion. Performance develops through responsiveness, reflection and conceptual depth, not through scripted delivery.
To listen, access the accompanying recording of the sample response in Khmer:
Khmer – Mock oral examination (10:12).
[bookmark: _Toc224314573][bookmark: _Toc230083957][bookmark: _Toc232690047]Transcript of mock oral examination in Khmer
The following transcript corresponds to the accompanying recording of the sample oral examination in Khmer. It illustrates how the examiner–student interaction develops through spiral questioning, beginning with a personal entry point and progressing towards broader community, intercultural and global perspectives.
The table below presents the examiner questions and student responses. It demonstrates examiner-guided interaction, including probing, comparison, redirection and perspective shifts.
Table 46 – transcript of Khmer mock oral examination
	តួនាទី
	អន្តរកម្ម/ការឆ្លើយតប

	អ្នកប្រឡង
	យើងនឹងពិភាក្សាលើប្រធានបទចំនួន ២ ទៅ ៣។ តើអ្នកបានត្រៀមប្រធានបទអ្វីដែរ?

	សិស្ស
	ខ្ញុំបានត្រៀមប្រធានបទ «ការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរនៅក្នុងសហគមន៍»។

	អ្នកប្រឡង សំណួរ ១
	ល្អហើយចឹង។ យើងនឹងចាប់ផ្ដើមជាមួយប្រធានបទនេះ។ ជាបឋម តើព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌ខ្មែរណាខ្លះដែលអ្នក និងគ្រួសារអ្នកប្រារព្ធ?

	សិស្ស
	បាទ/ចាស គ្រួសាររបស់ខ្ញុំតែងតែប្រារព្ធពិធីបុណ្យចូលឆ្នាំថ្មីខ្មែរ និងបុណ្យភ្ជុំបិណ្ឌ។ ជាធម្មតា យើងទៅវត្តជាមួយគ្នា ធ្វើម្ហូបប្រពៃណី និងជួបជុំសាច់ញាតិ។ ពិធីទាំងនេះមានសារៈសំខាន់សម្រាប់ខ្ញុំ ព្រោះវាជួយឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថាបានផ្សារភ្ជាប់ជាមួយវប្បធម៌ និងប្រពៃណីខ្មែរ។

	អ្នកប្រឡង សំណួរ ២
	តើការប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍វប្បធម៌នៅសហគមន៍ខ្មែរជួយឱ្យអ្នកមានអារម្មណ៍ថាមានភាពស្និទ្ធស្នាលទៅនឹងភាសា និងវប្បធម៌ខ្មែរដូចម្ដេចខ្លះ?

	សិស្ស
	ការចូលរួមព្រឹត្តិការណ៍ទាំងនេះជួយឱ្យខ្ញុំប្រើភាសាខ្មែរជាមួយមនុស្សចាស់ និងសមាជិកសហគមន៍។ ខ្ញុំក៏បានរៀនអំពីប្រវត្តិ ប្រពៃណី និងគុណតម្លៃខ្មែរបន្ថែមទៀត។ វាធ្វើឱ្យខ្ញុំមានអារម្មណ៍ថាខ្ញុំជាផ្នែកមួយនៃសហគមន៍ខ្មែរ។

	អ្នកប្រឡង សំណួរតាមដាន
	ហេតុអ្វីបានជាអ្នកគិតថាវិធីនេះមានប្រសិទ្ធភាពក្នុងការថែរក្សាភាសាខ្មែរ?

	សិស្ស
	ពីព្រោះការប្រើប្រាស់ភាសាក្នុងបរិបទពិតជួយឱ្យមនុស្សមានទំនុកចិត្តក្នុងការនិយាយ និងស្ដាប់។ ជាពិសេស យុវជនអាចរៀនពីមនុស្សជំនាន់មុន និងអនុវត្តភាសាបានជាប្រចាំ។

	អ្នកប្រឡង សំណួរ ៣
	តើវត្តអារាម អង្គការតាមសហគមន៍ ឬក្រុមវប្បធម៌នានា មានតួនាទីអ្វីខ្លះក្នុងការថែរក្សាការប្រារព្ធវប្បធម៌ខ្មែរ?

	សិស្ស
	វត្តអារាម និងអង្គការសហគមន៍មានតួនាទីសំខាន់ក្នុងការរៀបចំពិធីបុណ្យ និងសកម្មភាពវប្បធម៌។ ពួកគេផ្ដល់កន្លែងឱ្យមនុស្សជួបជុំ រៀនភាសា និងចែករំលែកចំណេះដឹងអំពីវប្បធម៌ខ្មែរ។

	អ្នកប្រឡង សំណួរ ៤
	ហេតុអ្វីបានជាវាសំខាន់ដែលសហគមន៍ខ្មែរនៅជុំវិញពិភពលោកត្រូវបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណី?

	សិស្ស
	សម្រាប់ខ្ញុំ ការបន្តប្រារព្ធព្រឹត្តិការណ៍ប្រពៃណីខ្មែរមានសារៈសំខាន់ ព្រោះវាជួយថែរក្សាភាសា វប្បធម៌ និងអត្តសញ្ញាណរបស់យើង។ វាក៏ជួយឱ្យយុវជនដែលធំឡើងនៅក្រៅប្រទេសយល់ដឹងពីឫសគល់របស់ខ្លួន និងមានអារម្មណ៍ថាជាផ្នែកមួយនៃសហគមន៍ខ្មែរ។

	អ្នកប្រឡង សំណួរ ៥
	តើផ្នែកណាខ្លះនៃការប្រារព្ធពិធីវប្បធម៌ខ្មែរ ដែលអ្នកយល់ថាគួរតែអភិរក្ស ហើយផ្នែកណាខ្លះអាចកែសម្រួលឱ្យសមស្របនឹងសង្គមសម័យទំនើប?

	សិស្ស
	ខ្ញុំគិតថាគុណតម្លៃសំខាន់ៗដូចជា ការគោរព ការដឹងគុណ និងការជួបជុំគ្រួសារ គួរតែត្រូវបានអភិរក្ស។ ទោះជាយ៉ាងណា វិធីរៀបចំពិធីខ្លះអាចកែសម្រួលឱ្យសមស្របនឹងជីវិតសម័យទំនើប ដើម្បីឱ្យយុវជនកាន់តែចូលរួម។

	អ្នកប្រឡង សំណួរ ៦
	តើអារម្មណ៍របស់អ្នកចំពោះប្រពៃណីខ្មែរបានផ្លាស់ប្ដូរបែបណាខ្លះ ពេលដែលអ្នកធំឡើង?

	សិស្ស
	ពេលខ្ញុំនៅក្មេង ខ្ញុំចូលចិត្តពិធីបុណ្យដោយសារមានម្ហូបអាហារ និងការជួបជុំសប្បាយ។ ប៉ុន្តែពេលខ្ញុំធំឡើង ខ្ញុំចាប់ផ្ដើមយល់ពីសារៈសំខាន់របស់ប្រពៃណីទាំងនេះក្នុងការថែរក្សាអត្តសញ្ញាណ និងភ្ជាប់មនុស្សជំនាន់ផ្សេងៗគ្នា។

	អ្នកប្រឡង
	សូមអរគុណ។ នេះជាចុងបញ្ចប់នៃការពិភាក្សារបស់យើង។


Table 47 – translation of mock oral examination in English
	Role
	Interaction or response

	Examiner
	We will discuss 2–3 topics today. What is the topic you have prepared?

	Student
	I have prepared the topic ‘Celebrating Khmer community events’.

	Examiner – question 1
	Good. We will begin with this topic. First, which Khmer community events do you and your family celebrate?

	Student
	My family regularly celebrates Khmer New Year and Pchum Ben. We usually go to the temple together, prepare traditional food and spend time with relatives. These celebrations are important to me because they help me stay connected to Khmer culture and traditions.

	Examiner – question 2
	How does celebrating Khmer community events help you feel connected to Khmer language and culture?

	Student
	Participating in these events gives me opportunities to use Khmer with elders and other members of the community. I also learn more about Khmer history, traditions and values. It makes me feel that I am part of the Khmer community.

	Examiner – follow-up question
	Why do you think this is an effective way to maintain the Khmer language?

	Student
	Because using the language in real-life situations helps people become more confident speaking and understanding it. Young people can also learn from older generations and use the language more regularly.

	Examiner – question 3
	What role do temples, community organisations or cultural groups play in maintaining Khmer cultural celebrations?

	Student
	Temples and community organisations play an important role in organising cultural events and celebrations. They provide places where people can gather, learn the language and share knowledge about Khmer culture.

	Examiner – question 4
	Why is it important for Khmer communities around the world to continue celebrating traditional events?

	Student
	For me, continuing to celebrate Khmer traditional events is important because it helps preserve our language, culture and identity. It also helps young people growing up overseas understand their heritage and feel connected to the Khmer community.

	Examiner – question 5
	Which aspects of Khmer cultural celebrations should be preserved, and which aspects might need to adapt to remain relevant in modern society?

	Student
	I believe important values, such as respect, gratitude and family connection, should be preserved. However, some ways of organising celebrations could be adapted to suit modern lifestyles and encourage greater participation from young people.

	Examiner – question 6
	How have your feelings about Khmer traditions changed as you have grown older?

	Student
	When I was younger, I mainly enjoyed the celebrations because of the food and the fun of being together. As I have grown older, I have come to appreciate the importance of these traditions in preserving cultural identity and connecting different generations.

	Examiner
	Thank you. This concludes our discussion.




[bookmark: _Toc230083958][bookmark: _Toc232690048]Planning for classroom implementation
Teachers may use this support document to:
· design concept-aligned spiral question sequences
· practise perspective shifts explicitly
· model analytical and reflective language
· prepare students for probing and redirection
· run staged mock oral examinations with targeted feedback.
When preparing students, the focus should remain on:
· depth rather than length
· reflection rather than recount
· flexibility rather than memorisation
· conceptual awareness rather than isolated content.
Effective preparation ensures that students:
· respond across personal, community and global perspectives
· justify and evaluate opinions
· demonstrate intercultural understanding
· sustain interaction across the discussion.
This aligns directly with Objectives 1 and 3 of the Khmer Continuers Stage 6 Syllabus and the marking guidelines for the CCAFL Continuers oral examination.
Khmer Continuers Stage 6 Syllabus © NSW Education Standards Authority (NESA) for and on behalf of the Crown in right of the State of New South Wales, 2023.
The strongest performances emerge when students:
· understand the concepts
· can move between perspectives
· reflect on cultural identity and the preservation of traditions and practices
· respond authentically to questioning.
The goal is not to produce rehearsed speeches. The goal is to develop thoughtful, responsive speakers who can sustain a meaningful discussion.


[bookmark: _Toc224314576][bookmark: _Toc230083959][bookmark: _Toc232690049]Appendices – planning templates for classroom implementation
The following templates are designed to support teachers in planning, implementing and reflecting on the preparation for the CCAFL Khmer Continuers oral examination.
The templates are optional and may be adapted to suit individual teaching contexts. Each template aligns with the spiral questioning framework, performance differentiation and examiner techniques outlined in this support document.
These templates are intended to support deliberate planning and explicit teaching. They reinforce that strong performance in the oral examination develops through:
· clear, conceptual understanding
· structured progression of ideas
· analytical and reflective thinking
· responsive and sustained interaction.
Used alongside CCAFL Languages Continuers – understanding the oral examination and the Khmer-specific examples provided in this booklet, these tools support consistent, concept-aligned and examination-ready preparation.
[bookmark: _Toc224314577][bookmark: _Toc230083960][bookmark: _Toc232690050]Appendix A – spiral question planning template
Use this template to design a concept-aligned spiral sequence for a selected prescribed topic and subtopic.
	Concept:
	

	Prescribed topic:
	

	Subtopic:
	


Table 48 – spiral sequence template
	Phase
	Perspective focus
	Core question in Khmer
	Probing questions
	Intended performance lift

	Phase 1 – easy, personal entry
	Personal
	
	
	

	Phase 2 – deeper, personal reasoning
	Personal
	
	
	

	Phase 3 – personal to community connection
	Personal to community
	
	
	

	Phase 4 – community to global connection
	Community to global
	
	
	

	Phase 5 – analysis
	Evaluation
	
	
	

	Phase 6 – reflection
	Future or identity
	
	
	


Planning considerations
· Does each phase increase cognitive demand?
· Are perspective shifts intentional?
· Are probing questions prepared in advance?
· Is there opportunity for evaluative and reflective language?
[bookmark: _Toc224314578][bookmark: _Toc230083961][bookmark: _Toc232690051]Appendix B – mock oral examination feedback record
This template may be used during classroom mock oral examinations to provide targeted feedback aligned with marking expectations.
	Student name:
	

	Concept:
	

	Prescribed topic:
	

	Subtopic:
	


Table 49 – template for mock oral examination feedback
	Performance area
	Strengths
	Areas for improvement
	Suggested follow-up prompts

	Depth of explanation
	
	
	

	Justification of ideas
	
	
	

	Movement across perspectives
	
	
	

	Reflection and evaluation
	
	
	

	Language control and fluency
	
	
	


Feedback focus
Encourage depth, balance, perspective movement and flexible responsiveness rather than memorised delivery.
[bookmark: _Toc224314579][bookmark: _Toc230083962][bookmark: _Toc232690052]Appendix C – lifting a mid-range response
This template supports explicit teaching of performance progression.
Student original response (mid range):
	


To strengthen the response, add:
☐ one reflective element (Why does this matter?)
☐ one comparative or contrastive element
☐ one evaluative phrase, such as advantages or disadvantages, or balance)
☐ one future-oriented or broader perspective.
Revised response:
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